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1. Цель и задачи  освоения дисциплины  

Целью освоения дисциплины является обучение студентов теории коммуникации.  

2. Место дисциплины в структуре ООП ВП 
Данная дисциплина относится к группе дисциплин базового курса с кодировкой Б1. 

Б.16 и соотносится с основами культуры речи, культурологией, психологией, 
риторикой, теорией текста, теорией дискурса.  

Приступая к освоению данной дисциплины студент должен обладать 
предварительными знаниями общей теории коммуникации. В результате изучения курса 
студенты должны приобрести знания по основам коммуникативной прагматики; уметь 

применять базовые термины в связи с главными понятиями и категориями теории 
коммуникации, знания о предмете и объектах изучения, методах исследования, 

современных концепциях; овладеть основами методологии научного познания; уметь 
использовать междисциплинарные системные связи наук; самостоятельно выделять и 
решать основные мировоззренческие и методологические естественнонаучные и 

социальные проблемы. 

3. Требования к результатам освоения дисциплины:  

Изучение дисциплины направлено на формирование следующих компетенций:  

Код  

компетенции  
Формулировка компетенции  

ОК - 6 

 

Способностью к коммуникации в устной и письменной форме на русском 

и иностранном языках для решения задач межличностного и 
межкультурного взаимодействия. 

 

ОК - 7 

Готовностью и способностью работать в коллективе, творческой 

команде, толерантно воспринимая социальные, этнические 
конфессиональные различия. 

ОПК - 21 Знанием основ паблик рилейшн в сфере СМИ; знание основ рекламной 
деятельности в СМИ (содержательный, правовой и экономический 
аспекты. 

 
 

 В результате освоения дисциплины студент должен: 

3.1. Знать:  содержание предмета курса  «Введение в теорию межкультурной 
коммуникации», базовых п онятий дисциплины. 

3.2. Уметь:  проводить параллели между своим родным языком и языком иной культуры, 
между родной «картиной мира» и чужой точкой зрения на мир с целью устранения 

коммуникативных неудач и повышенной эффективности межкультурного общения; уметь 
использовать методы и приемы лингвострановедческого анализа отдельных языковых 
(речевых) фактов и целостного текста различных кодовых систем; квалифицированно 

интерпретировать то или иное культурное явление. 

3.3. Владеть:  методикой проведения квалифицированного лингвострановедческого 

анализа текста разных кодовых систем, квалификационной интерпретации имеющимся 
фактам межкультурного взаимодействия на уровне вербального и невербального 

семиозиса с учетом широкого культурно-исторического и лингвогеографического 
контекста. Студент должен  научиться использовать методы и приемы 
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лингвострановедческого анализа отдельных языковых (речевых) фактов и целостного 
текста вербального и авербального кодов; квалифицированно интерпретировать то или 
иное культурологическое явление с точки зрения диахронии и синхронии. 

4. Структура и содержание дисциплины (модуля)  

 4.1. Распределение трудоемкости в з.е./часах по  видам аудиторной и 

самостоятельной  работы студентов по семестрам:  

Семестр 

Количество часов 

Форма 
итогового 

контроля 

Трудоемк

ость, 
з.е./часы  

В том числе 

Аудиторных 
Самост. 
работы Всего Лекций 

Лаб. 
раб. 

Практич. 
зан. 

7 72 ч./2 з.е. 10         4 - 6 58 
Зачет 

 

Итого: 72 ч./2 з.е. 10 4 - 6 58 4ч. Зачет 

 

4.2. Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам 

дисциплины. 

№ 

раз- 

дела 

Наименование разделов  

Количество часов 

Всего 

Аудиторная  

Работа 

Внеауд. 

работа 

(СР) Л ПЗ ЛР 

1 Предмет и содержание курса.  42 2 4 - 36 

2 Межкультурная коммуникация в аспекте 
трех измерениийсемиозиса 

26 2 2 - 22 

Итого: 68 4 6 - 58 

Подготовка к зачету 4 

Всего:                                               72 4 6 - 62 

 4.3. Тематический план по видам учебной деятельности  

Лекции 

 

№ 

п/п 

Номер 

раздела 

дисциплины 

Объем 

часов 
Тема занятия 

Учебно-
наглядные 

пособия 

1 

1. Предмет и 

содержание 
курса. 

    2 

Тема 1. Цель и задачи теории 

коммуникации. Базовые категории теории 
коммуникации: коммуникативная 

компетенция, коммуникативная интенция, 
коммуникативный ход, коммуникативная 
тактика и прочие.  
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2 

2. Основы 
теории 

коммуникаци
и в аспекте 

трех 
измерений 
семиозиса 

      2 

Экстралингвистические аспекты 
коммуникативного взаимодействия: 

сфера общения - тип социально-
производственной практики и культурной 

деятельности (наука, право, религия, искусство, 
политика, быт), определяющий стилевое 
расслоение языка-речи.  

тип ментальности. 

герменевтика текстов, высказываний,  

тема речи (предмет).  

функциональный, социальный, 

психологический, ситуативный контекст.  

 

 Итого:    4   

Практические занятия 

 

 

№ 

п/п 

Номер 

раздела 

дисциплины 

Объем 

часов 
Тема практического занятия 

Учебно-

наглядные 
пособия 

1 
1. Предмет и 
содержание 

курса. 

    2 

Тема 1. Семиологические основы теории 

коммуникации. 

Цель и задачи семиотики как 

интердисциплинарной науки. Научные 
платформы коммуникативно-
семиологической парадигмы. Содержание 

исторической, религиозно-философской, 
поведенческой, образотворческой, научной 

платформ семиологии. Бинарные оппозиции 
как праоснова искусства. Семиотический 
принцип бинарности. Архетип и стереотип. 

Мифологема. Роль общей теории систем в 
становлении семиотики как науки. 

Семиотика культуры.  

Базовые категории коммуникативной 

парадигмы. 

Знак. Структура знака. План означающего и 
означаемого. Различные подходы к 
определению сущности знака. Граница 

знаковой сферы. Герменевтика и 
интерпретация как составные части 

семиотики. Типы знаков по происхождению. 
Основные факторы, обусловливающие 
приоритет звукографического комп лекса в 

Погорелая 
Е.А., 

Романенко 
В.А. Теория и 

практика 
межкультурно
й 

коммуникации
: Учебник. - 

Тирасполь, 
Издательство 
ПГУ, 2006. - 

288 с.; 

Интернет--
ресурс 
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области естественного языка. Письменная и 
устная форма речи.  

Классификация знаков Ч.С. Пирса, Ч.У. 
Морриса. Классификация словесных знаков 

А.А. Уфимцевой. Понятийный, 
номинативный, коммуникативный аспекты 
лексического значения. Десигнат, денотат, 

коннотат и родственные термины. 

2 

2. Основы 

теории 
коммуникаци

и в аспекте 
трех 

измерений 

семиозиса 

     2 
Тема 2. Синтактическое, семантическое и 

прагматическое измерения семиозиса.  
 

3  
      2 

 

Тема 3. Референтная и графическая 
сегментация текста. Синтактическая 
семантика текста. Микротекст и макротекст.  

Тема 4. Семантическое измерение семиозиса. 
Текст и дискурс. Текст и дискурс как 

объекты коммуникативной прагматики. 
Структура дискурса.  

 

Итого:    6   

Лабораторные работы не предусмотрены планом 

Самостоятельная работа 

№ 

п/п 

Номер 

раздела 

дисциплины 

Объем 

часов 
Тема и вид СРС 

Трудоемкост
ь в часах 

1 

1. Предмет и 

содержание 
курса. 

    2 

Тема 1. Семиологические основы теории 

коммуникации. 

Цель и задачи семиотики как 

интердисциплинарной науки. Научные 
платформы коммуникативно-

семиологической парадигмы. Содержание 
исторической, религиозно-философской, 
поведенческой, образотворческой, научной 

платформ семиологии. Бинарные оппозиции 
как праоснова искусства. Семиотический 

принцип бинарности. Архетип и стереотип. 
Мифологема. Роль общей теории систем в 
становлении семиотики как науки. 

Семиотика культуры.  

 

2  2 Тема 2. Три измерения семиозиса в аспекте 
тройственной структуры языковой личности. 
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Прагматическое измерение сиемиозиса. Код. 
Коммуникация.  

3  2 
Базовые категории коммуникативной 

парадигмы. 
 

4  2 
Знак. Структура знака. План означающего и 
означаемого. 

 

5  2 
Различные подходы к определению сущности 

знака. Граница знаковой сферы. 
 

6  2 
Герменевтика и интерпретация как составные 

части семиотики. 
 

7  2 Типы знаков по происхождению.  

8  2 

Основные факторы, обусловливающие 

приоритет звукографического комп лекса в 
области естественного языка. Письменная и 
устная форма речи.  

 

9  2 
Классификация знаков Ч.С. Пирса, Ч.У. 
Морриса. Классификация словесных знаков 

А.А. Уфимцевой. 

 

10  2 

Понятийный, номинативный, 
коммуникативный аспекты лексического 
значения. Десигнат, денотат, коннотат и 

родственные термины. 

 

11  2 
Понятие первичной и вторичной языковой 
личности. Структурная триада языковой 
личности. 

 

12  2 
Семиотика и коммуникация. Три измерения 
семиозиса. Семантика. Синтактика. 

Прагматика. 

 

13  2 
Коммуникативный процесс и его 
составляющие. 

 

14  2 
Языковая личность в коммуникативном 
процессе. 

 

15  2 
Код. Виды кодовых регистров. Межкодовое 
взаимодействие в невербальной 

коммуникации. 

 

16  2 
Межкодовое взаимодействие в вербальной 

коммуникации. 
 

17  2 
Тема 2. Три измерения семиозиса в аспекте 
тройственной структуры языковой личности. 

Прагматическое измерение сиемиозиса. Код. 
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Коммуникация.  

18  2 
Понятие первичной и вторичной языковой 
личности. Структурная триада языковой 

личности 

 

19  2 
Семиотика и коммуникация. Три измерения 
семиозиса. Семантика. Синтактика. 

Прагматика. 

 

20  2 

Коммуникативный процесс и его 

составляющие. 

Языковая личность в коммуникативном 
процессе. 

 

21  2 

Код. Виды кодовых регистров. Межкодовое  
взаимодействие в невербальной 

коммуникации. 

Межкодовое взаимодействие в вербальной 

коммуникации. 

 

22  2 

Тема 3. Синтактическое измерение 
семиозиса. Монтаж текста. Узкое и широкое 

понятие текста. Тексты традиционной 
семантики и тексты нетрадиционной 
семантики.  

 

23  2 

Композиция текста. Композит. 

Графическая сегментация текста. 

Синтактическая семантика текста. 

Микротекст и макротекст.  

Тема 4. Семантическое измерение семиозиса. 
Текст и дискурс.  Текст и дискурс. Структура 
дискурса.  

 

24 

2. Основы 

теории 
коммуникаци

и в аспекте 

трех 
измерений 

семиозиса 

     2 

Тема 3. Синтактическое измерение 
семиозиса. Монтаж текста. Узкое и широкое 
понятие текста. Тексты традиционной 

семантики и тексты нетрадиционной 
семантики.  

 

25  
     2 

 

Композиция текста. Композит. 

Графическая сегментация текста. 

Синтактическая семантика текста. 

Микротекст и макротекст.  
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26      2 

Тема 4. Семантическое измерение семиозиса. 

Текст и дискурс.  Текст и дискурс. Структура 
дискурса. 

 

27  2 
Тема 2. Канал поступления и переработки 
информации. Вид речевого взаимодействия. 

 

28  2 

Тема 3. Модус речевого высказывания 

(субъективный//объективный//субъективно-
объективный) в аспекте теории 

коммуникации. 

Тема 4. Мотивные установки, цели, намерения 

речевого высказывания и связанные с ними 
стратегии и тактики коммуникации. 

 

29  2 

Тема 5. Прецедентные феномены. Их виды. 

Тема 6. Концепты. Виды концептов 

Тема 7. Межличностное общение в контексте 

теории коммуникации. (Понятие 
межличностной коммуникации).  

Современные модели коммуникации. Теория 
ценностных ориентаций Ф. Клакхона и Ф. 
Стродбека. 

Тема 8. Специфика вербальной и 
невербальной коммуникации в ситуациях 

межкультурного общения (кинесика, 
хронемика, проксемика, сенсорика и т.д.).  
Культурный аспект коммуникации. 

Сопоставительные исследования 
коммуникативного поведения разных 

народов.  

Специфика коммуникативных стратегий в 

разных лингвокультурах.  
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Тема 9. Культурная обусловленность 
коммуникативного стиля. Стиль 
коммуникации. Подходы к определению 

коммуникативного стиля. 

Базовые характеристики дискурсивной 
актуализации личностного 
коммуникативного стиля. Маркированность 

коммуникативного стиля в разных дискурсах.  

Тема 10.  Лингвокультурологические, 

прагмалингвистические и 
психолингвистические концепции в теории 

коммуникации.  (Лингвокогнитивный фонд 
языковой личности в коммуникации  
(концепт и коннотация, интерактивный 

фрейм).  

Тема 11. Актуализация 
прагмалингвистических факторов в дискурсе. 
Основные принципы и максимы 

коммуникации. Концепция когнитивного 
пространства и когнитивной базы.  

Тема 12. Понятие коммуникативной 
компетенции языковой личности.  Типология 

коммуникативных неудач в коммуникации. 
Критерии успешности общения и пути его 
оптимизации.    

 

Итого: 58    

Подготовка к зачету 4    

всего 62    

 

 Самостоятельная работа студентов, осуществляемая во внеаудиторное время, 
включает выполнение домашних заданий по курсу, самостоятельную работу со 

специальной литературой. 
Основные направления самостоятельной работы студентов указаны в таблице 

выше. Проверка выполнения самостоятельной работы проводится на аудиторных 

занятиях, во время промежуточного и итогового контроля.  

5. Курсовые работы - не предусмотрены 

6. Образовательные технологии (См. ФОС) 

 

Семестр 
Вид занятия 

(Л, ПР, ЛР) 

Используемые интерактивные 

образовательные технологии  

Количество 

часов 

 
 

      7 

Л Видеопрезентация примеров, иллюстрирующих 
теоретические положения, с их параллельным 

комментарием 

1 

Итого: 1 
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7.Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной 

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение 

самостоятельной работы студентов.  (См. ФОС) 

8. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины (модуля)  

8.1. Основная литература:  

1. Апресян Ю.Д. Коннотации как часть прагматики слова //Апресян Ю.Д. Избр.труды.-

М., 1995.-Т.2 
2. Арутюнова Н.Д. Логический анализ языка: язык и время.-М.,1985 Индрик 
3. Барулин А.Н. Категория числа в местоимениях //В.М.Андрющенко/ред./ 

Исследования в области грамматики и типологии языков.-М.:МГУ,-С.145-164 
4. Бондарко А.В./ред./ Теория функциональной грамматики. Темпоральность. 

Модальность.-Л.:Наука,1990 
5. Бондарко А.В./ред./ Теория функциональной грамматики. Персональность. 

Заголовность.-СПб.: Наука,1991  

6. Вежбицкая А. Русский язык// Вержбицкая А. Язык. Культура. Познание. М., 1996 
7. Верещагин Е.М., Костомаров В.Г. Язык и культура. -М., 1990 

8. Грушевицкая, Т.Г., Попков, В.Д., Садохин, А.П. Основы межкультурной 
коммуникации: учебник для вузов /под ред. А.П. Садохина/Т.Г. Грушевицкая и др.- 
М.: Изд-во ЮНИТИ-ДАНА, 2002. 

9. Гудков, Д.Б. Теория и практика межкультурной коммуникации: курс лекций / Д.Б. 
Гудков.– М.: ИТДГК «Гнозис», 2003.  

10. Гудков Д.Б. Основы теории коммуникации. -М., 2000 
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стандарта ВО по направлению 42.03.02  Журналистика и учебного плана по профилю 

подготовки (или специализации) «Журналистика».  

11.Технологическая карта дисциплины  

Курс   ___3______________ группа ______________ семестр ___________7_________  

Преподаватель – лектор – доцент Романенко В.А.  

Преподаватели, ведущие практические занятия  - доцент Романенко В.А.  

Кафедра русского языка и межкультурной коммуникации 

Весовой коэффициент дисциплины в совокупной рейтинговой оценке, рассчитываемой по 

всем дисциплинам (если введена модульно-рейтинговая система)  

Модульно-рейтинговая система не введена 



 17 

Дополнительные требования для студентов, отсутствующих на занятиях по уважи-

тельной причине: (например, устное собеседование с преподавателем по 

 

 

 

 

 

 


